MERCOSUR MERCOSUL

Articulo 25
Conservacion del Certificado de Origen y de los Documentos Respaldatorios

L. El exportador que solicita la emisién de un certificado de origen deberd mantener,
por al menos tres afios, los documentos mencionados en el articulo 16 (3).

2. La autoridad competente del pais exportador responsable de la emisién de
certificados de origen mantendra por lo menos tres afios el formulario de solicitud mencionado
en el Articulo 16 (2), '

3. La autoridad aduanera del pafs importador garantizara la disponibilidad, por lo
menos por tres afios, de los certificados de origen entregados para el tratamiento preferencial.

Articulo 26
Discrepancias y Errores Formales

L. La deteccién de discrepancias menores entre lo declarado en ¢l certificado de
origen y lo declarado en los documentos presentados ante la autoridad aduanera con el propdsito
de cumplir con las formalidades de la importacién de los productos no anulard , ipso facto, el
certificado de origen, si se establece debidamente que ese documento corresponde a los
productos presentados.

2. _Los errores formales obvios en un certificado de origen no ocasionarén ¢l rechazo
de este documento si dichos errores no son de naturaleza tal como para generar dudas sobre la |}
exactitud de lo declarado en el documento.'!

TITULO V
Provisiones para Cooperacién Administrativa

Articule 27
Notificaciones

Las autoridades aduaneras o competentes de la SACU y del MERCOSUR se
entregaran mutuamente, por medio de las Seccretarias de la SACU y del MERCOSUR,
respectivamente, modelos de sellos oficiales y firmas (usados en sus reparticiones) para la
emision de certificados de origen, y direcciones de las autoridades aduaneras o competentes
responsables de la verificacion de la autenticidad de los certificados de or] gen y la exactitud de la
informacion alli contenida.

1 _ . .
' Los errores formales obvios incluyen, pero no se limitan, a los errores de tipeo, y excluyen e
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Articulo 28
Verificacion del Certificado de Origen'?
1. A fin de garantizar la aplicacién adecuada de este Anexo, el MERCOSUR y 1la

SACU se prestardn asistencia mutua, por medio de las autoridades aduaneras o competentes,
para la verificacién de la autenticidad de los certificados de origen y la exactitud de las
informaciones brindadas por esos documentos.

2. Las verificaciones subsecuentes de los certificados de origen seran realizadas al
azar 0 siempre que la autoridad aduanera o competente del pais importador tenga dudas
razonables sobre la autenticidad dc esos documentos, sobre el cardcler originario de los
productos en cuestién o el cumplimiento de otros requisitos de este Anexo.

3. Con el fin de implementar las disposiciones del parrafo 1, la autoridad aduanera o
competente del pais importador devolverd el certificado de origen, si el mismo ha sido
presentado, o una copia de esos documentos, a la autoridad aduancra 0 competente del pais
exportador, dando, en caso de ser necesario, las razones para la investigacion. Todo documento ¢
informacién obtenidos que sugiera que los datos brindados en el certificado son incorrectos,
deberd enviarse como elemento de respaldo de la solicitud de verificacion.

4. La verificacién serd realizada por la autoridad aduancra o competente del pais
exportador. Estas tendran, con ese objetivo, el derecho de requerir cualquier prueba y realizar
cualquier inspeccidn de la contabilidad del exportador o cualquier otra verificacién considerada
necesaria.

5. Si la autoridad aduanera del pais importador decidiera suspender la concesion del
tratamiento preferencial a los productos en cuestién mientras espera los resultados de la
verificacién, se ofrecerd al importador Ia liberacién de los productos, la cual estard sujeta a
aquellas medidas de garantia que se consideren necesarias,

6. La autoridad aduanera o competente demandante que solicite la verificacién serd
informada del resultado de la misma tan pronto como sea posible. Estos resultados deben indicar
claramente si los documentos son auténticos y si los productos en cuestién pueden ser
considerados originarios del MERCOSUR o de la SACU, y cumplen otros requerimientos de
este Anexo.

7. Si, en casos de duda razonable, no haya respuesta dentro de los diez meses de la
fecha de solicitud de la verificacion o si Ia respuesta no contiene informacioén suficiente para
determinar la autenticidad del documento en cuestién o el origen real de los productos, la
autoridad aduanera solicitante deberd, excepto en circunstancias excepeionales, denegar la
concesion de las preferencias.

8. La autoridad aduanera o competente solicitante informara de su decisidn a la
autoridad aduanera o competente del pais exportador sobre la base de la verificacion en cuestion.

2 El término “otros requisitos” mencionado en los parrafos 2 y 6 de este Articulo no incluyed#s
transporte directo y presentacion, dado que esos requisitos deberan ser analizados por las af{os!
pais importador. r\
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Articulo 29

Solucion de Controversias

1. En caso de discrepancias sobre los procedimientos de verificacion del Articulo 27
que no puedan ser resueltas entrc la autoridad aduanera o compeiente que solicite una
verificacion y la autoridad aduanera o competente responsable de la realizacion de la verificacion
0, en caso de que las mismas deriven en un planteo sobre la interpretacion de este Anexo, éslas
seran presentadas al Comité de Administracién Conjunto, sin perjuicio del derecho de las Partes
de recurrir al Procedimiento de Solucién de Controversias de este Acuerdo.

2. En todos los casos, la solucién de controversias entre el importador y la autoridad
aduanera o competente del pais importador, debers regirse por la legislacién de dicho pas.

Articulo 30
Penalidades

Las penalidades sern aplicadas a cualquier persona que elabore o mande elaborar
un documento que contenga informacién incorrecta con el proposito de obtener un tratamiento
preferencial para sus productos,

Articulo 31
Zonas Francas

I. El tratamiento aplicable a los bienes provenientes de Zonas F rancas estara sujeto a
la decisién que se adopte conforme el “Entendimiento Relativo a las Zonas Francas” adjunto a
este Anexo como Apéndice IV.

2. Hasta entonces, el MERCOSUR vy la SACU deberén adoptar todas las medidas
necesarias para asegurar que los productos comercializados bajo un certificado de origen, cuando
en el curso de dicho transporte se utilice una Zona Franca situada en sus territorios, no sean
sustituidos por otros bienes y no reciban otra manipulacién excepto las operaciones normalmente
desarrolladas a los fines de prevenir su deterioro.

TITULO VI
Disposiciones Finales

Articulo 32
Revisién

EI Comité de Administracion Conjunto revisara este Anexo, a mas tardar a los tres
afios de la entrada en vigor del Acuerdo, o en oportunidad de una nueva Ronda de
Negociaciones, con el objeto de profundizar o ampliar el alcance del Acuerdo Preferencial de
Comercio, y, en caso de considerarlo necesario, propondra a las Partes lagstimTedag a los
criterios para la determinacién, aplicacién y administracién de origen. ' '
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